The Influence on Prajnaparamitopadesa by the Literatures of
the Early Yogacara
: Focusing on the Theory of Three Natures (Trisvabhava)

Satoshi Hayashima

0. Introduction

Ratnakarasanti’s major work Prajriaparamitopadesa(PPU) overlaps with the traditional
thought of Maitreyanatha, Asanga, and Vasubandhu of Yogacara school. Furthermore,
this work exhibits certain tendencies in its influences from Yogacara texts. The theory of
trisvabhava (three natures) —the core of Yogacara thought—was developed in a variety
of interpretations ever since being expounded in the Samdhinirmocana-sutra(SNS). Its
interpretation differs depending on the text. In this paper, I will examine the trisvabhava
theory in PPU, discussing which Yogacara texts influenced its interpretation of the theory
of trisvabhava.

I shall conclude that while the PPU’s interpretation of the trisvabhava theory
was influenced by the traditional Yogacara thought of SNS and other texts, it was most
influenced by the interpretation of trisvabhava theory in the Madhyantavibhaga (MAV)

which is centered on abhuta-parikalpa (conceptual construction of the unreal).

1. Yogacara Thought in PPU

PPU presents traditional Yogacara thought by means of quotations from other texts.

2.1.1. nitartha vs.  neyartha: Four Refuges | basis MSABhO-XVIIT

(pratisarana), Definitions & Examples kk.31-32
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basis MSABhD-
XVIII k.33%
2.1.1.1. neyartha: Four abhiprayas & Four abhi- | source | SNS-IX®
samdhis
basis MSABhO-XII
k.18%
basis | ASBh®
basis MSAB-XII
kk.16-17°
basis | AS7
basis ASBhH®
basis Mahayana-abhi-
dharma-sutra®
basis MSABhO-XII
kk.19-20"
2.1.1.2. nitartha: Three Natures (svabhava): basis | MAVBh-III
k.16cd"”
Paratanntra-svabhava (i.e.  abhuta-pari- | basis MAVT-I?
kalpa)
source | MAV-I k.5"
source | MAV-I k.8"
basis TrBh k.2ab®
basis TrBh k.2cd™
basis | MAVBh-I k.37
basis MSABhO-XI
k.40®
basis | MAVBh-I"
Parinispanna-svabhava (i.e. Sunyata) basis MAV-T k.1%
basis MAVBh-I
k.13abc?
source | SNS-TIT%#
source | MAV-T k.13%
basis MAVBh-I

kk.14-15%
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basis | MAVT-I%
basis | MAVBh-I k.16%
basis | MAV-T k.16%
basis MAV-I  kk.21-
990
2.1.1.2.1 Samsara: 8 vijrianas (esp. alayavijiana- | source SNS-V®
pravrtti)
source | TrK k.5%
basis | TrBh k.16%
basis | TrK k.15%
2.1.1.2.2. Nirvana: lokottarajriana — alayavijnana- | basis TrBh kk.29-30%
vyavrtti=asraya-paravrtti;  Vimuktikaya
(of $ravakas & pratyekabuddhas) vs.
Dharmakaya (of buddhas)
basis TrK k.5%
2.1.1.2.2.1. | No names and marks (nama-nimitta) of | source | LAS-X k.709%
any dharma appear in lokottara-jriana;
they are unreal because they are mere
imaginations of abhutaparikalpa and be-
cause they are devoid of one and many sva-
bhavas.
2.1.1.2.3. | Conclusion: All dharmas are cittamatra, | basis | MAVT-IIT"
vignanamatra and prakaSamatra. Three
Natures again.
source | LAS-TII
k.96(=X
k.592)%
2.1.2.1.3 A Brief Description of Two satyas basis MAVBh-IIT
k.10%
2.1.2.1.4 Yogacara Interpretation of Sutra passages | source | LAS-II
that appear to be anti-Yogacara. k.175(=X
k.167)%
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source | LAS-II
k.198(=X
k.374)%
source | LAS-IIT
k.48(=X k.91)"
source | LAS-IIT
k.53(=X k.94)®
2.1.3 Concise Meaning of Mahayana | source | LAS-VI k.5(=X
(Lanikavatara 6.5): Five dharmas (naman, k.638) @
nimitta, vikalpa, tathata, samyagjnana),
Three svabhavas, Eight wviinanas, Two
nairatmyas)
2.2.1 All dharmas are without their intrinsic na- | source | TrK k.20
tures (nihsvabhava), i.e. empty of the
grasper and grasped (grahyagrahakasunya)
because they are by nature vijrianamatra.
source | LAS-X
k.489ab®
2.2.1.1.1.4. | Refutation of the Sautrantikas (sakara- | source | LAS-X
jhanavadin) kk.154cd-
155ab"
2.2.1.1.2. | Ratnakaraganti’s Own Position: alikakara- | source | LAS-X k.709"
vada (sakarajiianavada)
2.2.1.1.4. Three svabhavas; basis MAVBh-I k.13%
abhutaparikalpa and dvaya-Sunyata. basis MAVBh-I
kk.14-15%
basis | MAVBh-I k.16%
basis MAVBh-I
kk.21-22%
2.2.2.1 Refutation of Nirakara-vijiaptimatra- | basis LAS-1T%
vadins of the Madhyamikas
source | LAS-IIT k.96(X

k.592)"
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2.2.2.2. Refutation of a certain Madhyamika | source | LAS-X k.568%
(Bahirarthavadin)

source | SNS-VIII®
basis | TrBh kk.29-30%
source | LAS-X

k.257cd™
3-4 3.2.4. | Five Obstacles (nivarana) basis | SrBh®
3.2.5. Nine phases (akara) of samatha source | MSA-XIV

kk.11-14%
3.2.6. Four kinds of vipasyana basis ASBH®

basis SrBh
source | AS®

3.2.7. Conclusion: By practicing $amatha and | source | SNS ITI-7%

vipasyana a yogin is liberated from
dausthulya- and nimitta-bandhanas.
bhavana and yoga are synonyms.

3.4.1. Lankavatarasutra X.256-258 and a $loka | source | LAS-X kk.256-

from Guhyasamajatantra 2580

As indicated in this table, throughout PPU one finds traditional Yogacara interpretations
which were expounded in SNS, Sravakabhami(SrBh), Mahayanasitralamkara(MSA),
Mahayanasutralamkara-bhasya(MSABL), MAV, Madhyantavibhaga-bhasya(MAVBh),
Madhyantavibhaga-tika (MAVT), Abhidharmasamuccaya(AS), Abhidharmasamuccaya-
bhasya(ASBhL), Trimsika-karika(TrK) Trimsika-bhasya(TrBh), Larnkavatara-sutra(LAS),
and so forth. However, certain tendencies can be found in these influences. For example,
in the second half of PPU which discusses the Buddhist path of practice, it quotes from
SrBh, AS[-Bh], and MSA[-Bh], and gives interpretation based on these texts.

On the other hand, with respect to the theories of trisvabhava, abhuta-parikalpa,
and emptiness, PPU almost entirely quotes from MAV[-Bh, T], or indicates the inter-
pretations based on this text. In other words, while the Yogacara thought of PPU is
based on the traditional Yogacara thought of Maitreyanatha, Asanga, and Vasubandhu,
there are certain tendencies concerning the acceptance of this thought. In the case of the

trisvabhava theory, it is strongly influenced by MAV[-Bh, T].
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2. The Influence of MAV’s Trisvabhava Theory in PPU

Next, I will investigate parts of MAV’s trisvabhava theory related to PPU’s interpretation.
It is the characteristic of MAV that it discusses the theory  of trisvabhava in connection
with abhuta-parikalpa and emptiness. Needless to say, MAV’s interpretation  of trisv-
abhava theory greatly differs from that of SNS which does not discuss abhuta-parikalpa.
However, it is also considerably different from the interpretation of MSA, which similarly
discusses the theory of trisvabhava with a focus on abhuta-parikalpa. MSA discusses the
trisvabhava theory in terms of “defiled abhuta-parikalpa (i.e. paratantra-svabhava) con-
nected to parikalpita-svabhava” and “emptiness (i.e. parinispanna-svabhava) in which this
defilement has been purified”. In other words, it discusses the trisvabhava theory in terms
of defiled abhuta-parikalpa and pure emptiness.®

On the other hand, according to MAV’s interpretation, though abhuta-parikalpa
(i.e. paratantra-svabhava) connected to “the grasper and grasped” (i.e. parikalpita-sva-
bhava) is defiled, if it is deprived of the grasper and grasped, it becomes pure emptiness
(i.e. parinispanna-svabhava). In other words, unlike MSA which regards abhuta-parikalpa
as mere defilement, MAV regards it as that which comprises an aspect of purity, rather
than as mere defilement. This is a notable characteristic of MAV’s interpretation of
trisvabhava theory, and that inherited by PPU.

On the one hand, PPU explains that abhuta-parikalpa is defiled, but on the other
hand, it argues that parinispanna-svabhava is emptiness which resides within this abhuta-
parikalpa. The view that abhuta-parikalpa is defiled but contains emptiness appears to
stem from MAV’s interpretation  of trisvabhava theory. More precisely, PPU explains
that emptiness is the non-existence of the grasper and grasped in abhuta-parikalpa and
that this non-existence (i.e. emptiness of the grasper and grasped) exists. This issue is
clearly seen in MAV[-Bh].

In addition, having shown that this is in agreement with SNS, PPU then asserts
that emptiness and conditioned phenomena are neither different nor not different based
on the following rationale: If emptiness were no different from conditioned phenomena,
then there would be a fault that ordinary beings become those who see emptiness, i.e.
arhants and samyaksambuddhas. Conversely, if emptiness and conditioned phenomena
were different, there would be a fault that those who see truth do not abandon the features
of conditioned phenomena. Furthermore, PPU continues, if emptiness were no different

from conditioned phenomena, as conditioned phenomena are defiled, emptiness would be
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defiled. If emptiness were different from conditioned phenomena, there would be a fault
that defilement and purity exist simultaneously with their own separate characteristics.
In conclusion, arguing that emptiness and conditioned phenomena are neither different
nor not different, PPU also quotes MAV 1.13%:

Truly, the characteristics of emptiness are the non-existence of the two
[the grasper and grasped] and the existence of [this] non-existence; it is
neither existence nor non-existence and it is neither separate from nor

identical with [conditioned phenomena)].

In PPU’s trisvabhava theory, abhuta-parikalpa is interpreted as something that
possesses both a defiled aspect and a pure aspect, and those two aspects are regarded
as “neither different nor not different”. When providing an overview of the trisvabhava
theory, PPU describes that paratantra-svabhava is ultimately real (paramarthasat) when it
is regarded as parinispanna-svabhava, while it is conventionally real (samurtisat) when it is
regarded as parikalpita-svabhava. It is assumed that this also follows MAV’s interpretation
of abhutaparikalpa and trisvabhava.

Another characteristic of PPU’s interpretation inherited from MAV 1.13 is the
idea of “emptiness of the two (i.e. the grasper and grasped)”(dvayasunyata). As we have
seen above, PPU defines “emptiness” as “non-existence of the grasper and grasped in
abhutaparikalpa”. This view clearly stems from MAV. When providing an overview of the

trisvabhava theory, PPU defines the three natures as follows:

Parikalpita-svabhava:
The nature that is imagined by manojalpas on the basis of dharmas’ connection
with names, is the imagined nature (parikalpita-svabhava) of dharmas, for it does

not exist as it is characterized, as e.g. “color”, “sound”, “eye”, “ear” etc. And that

[nature] in short consists in the grasper and grasped.®

Paratanta-svabhava:

Furthermore, virijana that, although the two (i.e. the grasper and grasped) do
not exist, arises along with the manifestation (pratibhasa) of the two (i.e. the
grasper and grasped) because of the residue (vasana) of attachment to parikalpita-
svabhava and that does not arise when that [residue] is eliminated, is the dependent
nature (paratantra-svabhava) of all dharmas, for it depends upon the cause and

conditions.®
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Parinispanna-svabhava:

Furthermore, the dependent [nature]’s being forever empty or devoid of the imag-
ined [nature| is the perfect nature (parinispanna-svabhava) of all dharmas; it is
established absolutely because it is exactly in the same way forever. There is no
dharma whatever or wherever, which is not empty of the two (i.e. the grasper and
grasped). Moreover, of that emptiness there is no variety at all, for it is, like the
space, of one and the same nature forever and everywhere. Indeed, the space is of
one and the same nature forever and everywhere because it is characterized by the
lack of color-form; similarly, emptiness also [is of one and the same nature] because
it is characterized by the non-existence of the two (i.e. the grasper and grasped).

Therefore it (i.e. emptiness) is called the perfect nature (parinispanna-svabhava).”

Based on the definitions of the three natures indicated here, we could conclude
that the connection between them is as follows: the non-existence of parikalpita-svabhava
(i.e. the grasper and grasped) in abhuta-parikalpa (i.e. paratantra-svabhava) is emptiness
(i.e. parinispanna-svabhava). This is the general explanation provided by PPU regarding
the trisvabhava theory. This clearly follows the MAV’s interpretation.

Thus, MAV’s interpretation  of trisvabhava theory adopted by PPU are sum-

marized as follows:

1. There is a defiled aspect and a pure aspect in abhuta-parikalpa (i.e. paratantra-
svabhava).
2. Emptiness (i.e. parinispanna-svabhava) is the non-existence of the grasper and

grasped (i.e. parikalpita-svabhava) in abhuta-parikalpa (i.e. paratantra-svabhava).

In addition, there seems the influence of MAV on PPU’s classification of empti-
ness. PPU states that emptiness becomes pure and possesses no defilement when a prac-
titioner cuts off contamination by means of the sacred path, although it is defiled due to
the accidental contamination. As the reason for this, PPU asserts that on the one hand
the mind is not defiled because it is inherently bright and pure, but on the other hand
the mind is also impure because it is able to connect with the accidental contamination.
In other words, PPU states that emptiness may become intertwined with the accidental
contamination in spite of its inherent purity, and refers to difference between emptiness
that contains defilements and emptiness that does not contain defilements. So, in PPU,

we can find the doctrinal concept that the mind’s nature is originally pure and defiled by
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the accidental contamination. This is also inherited from MAV. PPU quotes the following
verses in MAV:

In it [emptiness], there is the defiled and the pure, that which has de-
filements and that which does not have defilements. Just as the water
element, gold and space are pure, [emptiness| is recognized as pure.
(MAV-I k.16™)

If it [emptiness] were not defiled, then everyone with a body would
already be liberated. If it were not pure, then the efforts [on the holy
path] would be without benefit. (MAV-I k.21)

It [emptiness| is neither defiled nor not defiled, truly neither pure nor
not pure. This is because the mind is pure and bright and afflictions are
accidental. (MAV-I k.22")

As clearly perceived in these verses, PPU inherited from MAV the idea that
the mind is originally pure but covered with accidental impurities. With respect to the
characteristic of PPU’s interpretation of emptiness influenced by MAV, we can summarize

as follows:

3. Though the mind is originally pure, it is defiled by the accidental contamination.
By eliminating this contamination it gradually becomes pure and ultimately has no

defilements.

Unlike the interpretations in MSA and other related texts, MAV considers that
abhuta-parikalpa as having both a defiled aspect and a pure aspect. PPU adopts this
interpretation, and interprets the trisvabhava theory as I described above. Furthermore,
the doctrinal concept of emptiness in PPU that the mind is originally pure but covered

with the accidental contamination also seemed to be inherited from MAV.

3. Conclusion

As I summarized in previous chapters, PPU inherits from MAV the traditional Yogacara

interpretation  of trisvabhava theory. This interpretation can be recapitulated as follows:

1. There is a defiled aspect and a pure aspect in abhuta-parikalpa (i.e. paratantra-
svabhava).

2. Emptiness (i.e. parinispanna-svabhava) is non-existence of the grasper and grasped
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(i.e. parikalpita-svabhava) in abhuta-parikalpa (i.e. paratantra-svabhava).
3. Though the mind is inherently pure, but it is defiled by accidental contamination.
By eliminating this contamination, it gradually becomes pure and ultimately has

no defilements.

However, unlike the traditional Yogacara texts before it, PPU is particularly
interested in the issue of “appearance” (akara) and “illumination” (prakasa). I would like

to examine this point in another paper.

Abbreviations

AS : Abhidharmasamuccaya, See ASBh.

ASBh : Abhidharmasamuccaya-bhasya, ed. by O. Hayashima, Indodaijobukkyoyugagyo-
yuishikiha ni okeru seitenkeisho to kyogikaishaku no kenkyu < > ¥ RIFEALBORMATHE TR
IRICHE 1T 2 kR & BEEMR O, 2003.

LAS : Lankavatara-sutra, ed. by B. Nanjo, The Lankavatara-sutram, Kyoto, 1923.

MAV : Madhyantavibhaga-bhasya, See MAVBh.

MAVBh : Madhyantavibhaga-bhasya, ed. by G. Nagao, Madhyanta-vibhaga-bhasya,
Suzuki Gakujutsu Zaidan $iAEATHAN, 1964.

MAVT : Madhyantavibhaga-tika, ed. by S. Yamaguchi, Madhyantavibhagatika, Hajinkaku
Shobo HZEEREIZE S, 1934.

MSA : Mahayanasutralamkara. See MSABh.

MSABh : Mahayanasutralamkara-bhasya, ed. by S. Lévi, Mahayana-sutralamkara :
Ezxposé de la Doctrine du Grand Véhicule, Tome I Texte, Paris, 1907 ; repr. by Rinsen
Book co. , 1983.

PPU : Prajnaparamitopadesa, D4079, P5579.

SNS : Samdhinirmocana-sutra, ed. by E. Lamotte, Samdhi-nirmocana sutra: explication
des mystéres: texte Tibétain. Dureauzr du Recueil, Bibliothéque de I’Universite, Louvain,
1935.

SrBh : Sravakabhimi, Shomonji Kenkyukai (Srévakabhﬁmi Study Group) ed.

Yugaron Shomonji Dai’ichi yugasho: Sansukurittogo texisuto to wayaku WR{NGE R 55
—IRMAL : B A7 U w FEETF A N EFIFR, Sankibo Busshorin [LIEEH#HZHE, 1998.
Yugaron Shomonji Daisan yugasho: Sansukurittogo tewisuto to wayaku MG 75 55
SIRMNAL : YA 7Y w FEETF A B EFIFR, Sankibo Busshorin [IEEH#HZEAE, 2018.
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TrBh :  Trimsika-bhasya, ed. by H. Buescher, Sthiramati’s Trimsikavinjaptibhasya :
Critical Editions of the Sanskrit Text and its Tibetan Translation, Wien, 2007.
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Notes

(1) MSABh-XVIII kk.31-32 Lévi ed. p.138.
pratisaranavibhage trayah $lokah /

arsa$ ca deSanadharmo artho ’bhiprayiko ’sya ca /
pramanikas ca nitartho nirjalpa praptir asya ca // k.31 //

idam pratisarananam laksanam / tatra pramaniko ’rtho yah pramanabhitena nito vibhaktah $astra
va tatpramanikrtena va / nirjalpa praptir adhigamajfianam lokottaram / tasyanabhilapyatvat / $esam
gatartham /

pratikseptur yathoktasya mithyasamtiritasya ca /
sabhilasasya ca prapteh pratisedho ’tra desitah // k.32 //
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prathame pratisarane arsadharmapratikseptuh pudgalasya pratisedho desitah / dvitiye yatharutarthasya
vyafijjanasya nabhiprayikarthena / trtiye mithya cintitarthasya viparitam niyamanasya / caturthe
sabhilasasya jianasya / pratyatmavedaniyasya /

(2) MSABh-XVIII k.33 Lévi ed. p.138.

adhimukter vicarac ca yathavat paratah Sravat /
nirjalpad api ca jianad apranaso hi dhimatam // k.33 //

ayam pratisarananusamsah / prathamena pratisaranenarsadharmadhimuktito na pranasyati / dvitiyena
svayam abhiprayikarthavicaranat / trtiyena paratas tadaviparitarthanayasravat / caturthena lokottara-
jiianat /

(3) SNS-IX 32 Lamotte ed. p.147.

bcom ldan ’das / bcom ldan ’das kyis nyan thos kyi theg pa gang yin pa dang / theg pa chen po gang
yin pa de ni theg pa gcig go zhes bka’ stsal pa de la dgongs pa gang lags /

spyan ras gzigs dbang phyug ngas nyan thos kyi theg par chos sna tshogs kyi ngo bo nyid ’di lta ste /
phung po Inga dang / nang gi skye mched drug dang / phyi rol gyi skye mched drug dang / de dag la
sogs pa gang dag bstan pa de dag nyid ngas theg pa chen por chos kyi dbyings tshul gcig par bstan pas
bshad de / de’i phyir nga ni theg pa tha dad par mi smra’o // de la gang dag don la sgra ji bzhin kho
nar rnam par rtog pa kha cig ni sgro ’dogs par byed / kha cig ni skur pa ’debs par byed cing theg pa tha
dad pa nyid du rnam par rtog par yang byed de / de gnyis ni mi mthun par sems shing phan tshun rtsod
par zad de / de las dgongs pa ni de yin no //

(4) MSABh-XII k.18 Lévi ed. pp.82-83.
abhiprayavibhage $lokah /

samata ’rthantare jieyas tatha kalantare punah /
pudgalasyasaye caiva abhipraya$ catur vidhah // k.18 //

catur vidho ’bhiprayah / satatabhiprayo yad aha / aham eva sa tasmin samaye vipa$vi samyaksambuddho
"bhuvam ity avisistadharmakayatvat / arthantarabhiprayo yad aha / nihsvabhavah sarvadharma anut-
panna ity evam adi ayatharutarthatvat / kalantarabhiprayo yad aha / ye sukhavatyam pranidhanam
karisyanti te tatropapatsyanta iti kalantarenety abhiprayah / pudgalasayabhiprayo yat tad eva
kusalamilam kasyacit prasamsate kasyacid vigarhate 'lpamatrasamtustasya vaipulyasamgrahat //

(5) ASBh Hayashima ed. p.699.

api khalu mahayane tathagatasya sarve ’bhiprayah samksepena catvaro bhavanti / tadyatha
samatabhiprayo yad aha aham eva tasmin samaye vipasyl samyaksambuddho ’bhuvam iti,
avidistadharmakayatvat / kalantarabhiprayo yad aha ye sukhavatyam lokadhatau pranidhanam
karisyanti te tatropa patsyanta iti, vimalacandraprabhavasya ca namadheyagrahanamatrena niyato
bhavatyanuttarayam samyaksambodhav iti, kalantarenety abhiprayah / arthantarabhiprayo yad aha
nihsvabhavah sarvadharma anutpanna ity evamadi, ayatharutarthatvat / pudgalasayabhiprayo yat tad
eva ku$alamulam kasyacit prasamsanti kasyacid vigarhate ’'lpamatrasamtustasya / tatha ragacaritasya
buddhaksetravibhutim darsayati, manacaritasya kesamcid eva buddhanam adhikam sampattim
varnayanti / kaukrtyenavrtasya ye buddhabodhisattvesv apakaram api karisyanti te sarve svargopaga
bhavisyantityaha / aniyatagotrasya mahasravakan buddhatve vyakaroti, ekam ca yanam na dvitiyam
astiti deSayati §ravakatvasayatyajanartham //

(6) MSABh-XII kk.16-17 Lévi ed. p.82.
abhisamdhivibhage $lokadvayam /

269
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avataranasamdhis$ ca samdhir laksanato ’parah /
pratipaksabhisamdhi$ ca samdhih parinatav api // k.16 //
Sravakesu svabhavesu dosanam vinaye tatha /

abhidhanasya gambhirye samdhir esa caturvidhah // k.17 //

caturvidho ’bhisamdhir desanayam buddhasya veditavyah / avataranabhisamdhir laksanabhisamdhih
pratipaksabhisamdhih parinamanabhisamdhi§ ca / tatravataranabhisamdhih $ravakesu drastavyah /
$asanavataranartham anuttrasaya rupadyastitvadesanat / laksanabhisamdhis trisu parikalpitadisvabhavesu
drastavyo nihsvabhavanutpannadi-sarvadharmadesanat / pratipaksabhisamdhir dosanam vinaye
drastavyo yathastavaranapratipaksa-agrayanasambhasasanusamse gathadvayam vaksyati / parinamanabhi-
samdhir abhidhana-gambhirye drastavyo yathaha / asare saramatayo viparyase ca susthitah / kleena
ca susamklista labhante bodhim uttamam // iti / ayam atrabhisamdhih / asare saramataya ity
aviksepe yesam sarabuddhih pradhana-buddhir viksepo hi visara$ cetasah / viparyase ca susthita iti
nityasukhasucyatmagraha-viparyayenanityadike viparyase susthita aparihanitah / klesena ca sa samklista
iti dirghaduskaravyayam asramenatyartham pariklistah /

() AS Hayashima ed. p.700.
catvaro ’bhisamdhayah / yo vaipulye tathagatanam abhisamdhir anugantavyah —avataranabhisamdhih,
laksanabhisamdhih, pratipaksabhisamdhih, parinamanabhisamdhis ca //

(8) ASBh Hayashima ed. p.701.
punah sarve ’bhisamghayo ’bhisamasya catvaro bhavantya vataranabhisamdhyadayah / tatra
avataranabhisamdhih $ravakesu drastavyah, $asana vataranarthamanutrasaya rupadyastitvadesanat /
laksanabhisamdhistrisu parikalpitadisvabhavesu drastavyah, nihsvabhavanutpannadisarvadharmadesanat /
pratipaksabhisamdhih dosanam vinaye drastavyo yathastavaranapratipaksatagrayanasambhasa /
astavaranani buddhadharmavajiieti vistarah / tadudaharanani ca yathayogam caturabhipraryanirdesani
drastavyani / parinamanabhisamdhir abhidhanagambhirye drastavyah yadaha

asare saramatayo viparyase ca susthitah /
kleSena ca susamklista labhante bodhimuttamam //

iti /atrayamabhisamdhih - aviksepe yesam sarabuddhih pradhanabuddhih, viksepo hi visarascetasah
viparyase ca susthitah iti nityasukhasucyatmaviparyayenanityadike viparyase ca susthita aparihanitah
kleSena ca susamklistah iti dirghaduskara vyayamasramenatyartha pariklistah //

) Mahayana-abhidharma-sitra

mayadidesana bhute kalpitan nastide$ana /
caturvidhaviSuddhes tu parinispannadesana //
$uddhih prakrtivaimalyam alambanam ca margata /
viSuddhanam hi dharmanam caturvidhagrhitatvam //

(10) MSABh-XII kk.19-20 Lévi ed. pp.83-84.

mahayanasutrat asanusamsam gathadvayam upadayaha /
buddhe dharme ’vajia kausidyam tustir alpamatrena /
rage mane caritam kaukrtyam caniyatabhedah // k.19 //
satvanam avaranam tatpratipakso ’grayanasambhasa /
sarvantarayadosaprahanam esam tato bhavati // k.20 //
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buddhe dharme ’vajiieti pafica gathah / tatraniyatabhedo bodhisatvanam aniyatanam mahayanad
bhedahh / agrayanasambhasa ya mahayanadesana / buddhe ’vajiiavarapasya pratipaksasambhasa /
aham eva sa tena kalena vipas§vl samyaksambuddho ’bhuvam iti / dharme ’vajfiavaranasya
pratipaksasambhasa / iyato gamganadivalikasamanabuddhan paryupasya mahayane 'vabodha utpadyata
iti / kausidyavaranasya pratipaksasambhasa / ye sukhavatyam pranidhanam karisyanti te tatropa-
patsyanta iti / vimalacandraprabhasya ca tathagatasya namadheyagrahanamatrena niyato bhavaty
anuttarayam samyaksambodhav iti / alpamatrasamtustyavaranasya pratipaksasambhasa / yatra bha-
gavan kvacid danadi vivarnayati anyatra varnitavan / ragacaritasya cavaranasya pratipaksasambhasa /
yatra bhagavan buddhaksetravibhiitim varnayati / manacaritasyavaranasya pratipaksasambhasa / yatra
bhagavan kasyacid buddhasyadhikam sampattim varnayati / kaukrtyavaranasya pratipaksasambhasa / ye
buddhabodhisatvesv apakaram karisyanti te sarve svargopaga bhavisyantiti / aniyatabhedasyavaranasya
pratipaksasambhasa / mahasravakanam buddhatve vyakaranadesana ekayanade$ana ca /

(11) MAVBh-III k.16cd Nagao ed. p.44.
parikalpavikalparthadharmatarthena tesu te // k.16cd

trividham rupam parikalpitam rupam yo rupasya parikalpitah svabhavah /vikalpitam rupam yo rupasya
paratantrah svabhavas tatra hi rupavikalpah kriyate / dharmataripam yo rupasya parinspannah sva-
bhavah /

(12) MAVT-I Yamaguchi ed. p.13.

bhitam asmin dvayam parikalpyate ’nena vety  abhutaparikalpah /abhuta-vacanena ca yatha ’yam
parikalpyate grahyagrahakatvena tatha nastiti pradardayati / parikalpa- vacanena tv artho yatha
parikalpyate tathartho na vidyata iti pradarSayati/evam asya grahyagrahakavinirmuktam laksanam
paridipitam bhavati /

(13) MAV-I k.5 Nagao ed. p.19.

kalpitah paratantra$ ca parinispanna eva ca /
arthad abhutakalpac ca dvayabhavac ca desitah // k.5 //

(14) MAV-I k.8 Nagao ed. p.20.

abhutaparikalpa$ ca cittacaittas tridhatukah /
tatrarthadrstir vijianam tadvisese tu caitasah // k.8 //

(15) TrBh k.2ab Buescher ed. p.50.
yo ’sau trividhah parinama ukto ’sav api na jiayate/ atas tadbhedapradarsajartham aha /

vipako mananakhya$ ca vijhaptir visayasya ca / k.2ab

iti / sa esa trividhah parinamo vipakakhyo mananakhyo visayavijiiaptyakhya$ ca / tatra kusalakusala-
karmavasanaparipakavasad yathaksepam phalabhinirvrttir vipakah / klistam mano nityam mananatmakatvan
mananakhyam / rupadivisayapratyavabhasatvac caksuradivijianam satprakaram api visayavijiiaptih /

(16) TyBh k.2cd Buescher ed. p.50.
tat svarupanirdeSam antarena na tat pratiyata ity ato yasya yat svarupam yathakramam pradarSayann
aha /
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tatralayakhyam vijiianam vipakah sarvabijakam// k.2cd

iti / tatreti yo ’'yam anantaroktas trividhah parinamah / alayakhyam ity alayavijiianasamjiiakam yad
vijiianam sa vipakaparinamah / tac ca sarvasamklesikadharmabijasthanatvad alayah / alayaa sthanam iti
paryayau / atha valiyante upanibadhyante ’smin sarvadharmah karyabhavena tad valiyate upanibadhyate
karanabhavena sarvadharmesv ity alayah / vijanatiti vijianam /

(17) MAVBh-I k.3 Nagao ed. pp.18-19.

arthasattvatmavijihaptipratibhasam prajayate /
vijiianam nasti casyarthas tadabhavat tad apy asat // k.3 //

tatrarthapratibhasam yad rupadibhavena pratibhasate / sattvapratibhasam yat paficendriyatvena
svaparasantanayor atmapratibhasam klistam manah / atmamohadisamprayogat / vijiaptipratibhasam
sad vijianani nasti casyartha iti / arthasattvapratibhasasyanakaratvat / atmavijiiaptipratibhasasya
ca vitathapratibhasatvat /tadabhavat tad apy asad iti yat tadgrahyam rupadipaiicendriyam manah
sadvijiianasamjiiakam caturvidham tasya grahyasyarthasyabhavat tad api grahakam vijiianam asat /

(18) MSABh-XI k.40 Lévi ed. pp.64-65.

trividhatrividhabhaso grahyagrahakalaksanah /
abhutaparikalpo hi paratantrasya laksanam // k.40 //

trividhas trividha$ cabhaso ’syeti trividhatrividhabhasah / tatra trividhabhasah padabhaso ’rthabhaso
dehabhasas$ ca / punas trividhabhaso manaudgrahavikalpabhasah / mano yat klistam sarvada / udgrahah
paiica vijianakayah / vikalpo manovijiianam / tatra prathamas trividhabhaso grahyalaksanah / dvitiyo
grahakalaksanah / ity ayam abhutaparikalpah paratantrasya laksanam /

(19) MAVBh-I Nagao ed. p.18.
tatrabhutaparikalpo grahyagrahakavikalpah / dvayam grahyam grahakam ca /

(20) MAVBh-I k.1 Nagao ed. pp.18-19.
tatra laksanam arabhyaha /

abhutaparikalpo ’sti dvayan tatra na vidyate /
$unyata vidyate tv atra tasyam api sa vidyate // k.1 //

tatrabhutaparikalpo grahyagrahakavikalpah / dvayam grahyam grahakam ca /$unyata tasyabhutapari-
kalpasya grahyagrahakabhavena virahitata / tasyam api sa vidyata ity abhutaparikalpah /

(21) MAVBh-I k.13abc Nagao ed. pp.22-23.

katham laksanam vijieyam /

dvayabhavo hy abhavasya bhavah $unyasya laksanam / k.13ab

dvayagrahyagrahakasyabhavah / tasya cabhavasya bhavah $tunyataya laksanam ity abhavasvabhava-
laksanatvam Sunyatayah paridipitam bhavati / ya$ casau tadabhavasvabhavah sa /

na bhavo napi cabhavah /k.13c
katham na bhavo yasmat dvayasyabhavah / katham nabhavo yasmat dvayabhavasya bhavah /

(22) SNS-III 1 Lamotte ed. p.42. (Cf. SNS-III 1-5)
’du byed rnams dang don dam pa tha dad pa dang tha dad pa ma lags pa nyid las brtsams te/
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(23) MAV-I k.13 Nagao ed. pp.22-23.

dvayabhavo hy abhavasya bhavah Sunyasya laksanam /
na bhavo napi cabhavah na prthaktvaikalaksanam // k.13 //

(24) MAVBh-I kk.14-15, Nagao ed, p.23.
katham paryayo vijiieyah/

tathata bhutakoti§ canimittam paramarthata/
dharmadhatu$ ca paryayah Sunyatayah samasatah// k.14 //

katham paryayartho vijiieyah/

ananyatha’viparyasatannirodharyagocaraih/
hetutvac caryadharmanam paryayartho yathakramam// k.15 //

ananyatharthena tathata nityam tathaiveti krtva [/] aviparyasarthena bhutakotih viparyasavastutvat /
nimitta nirodharthenanimittam sarvanimittabhavat / aryajianagocaratvat paramarthah / paramajnana-
visayatvad [/] aryadharmahetutvad dharmadhatuh / aryadharmanam tadalambanaprabhavatvat / het-
vartho hy atra dhatvarthah /

(25) MAVT-1 Yamaguchi ed. pp.50-51.

aryajiianagocaratvat paramartheti paramam hi lokottarajianam tadarthah paramarthah /
etad eva pradarSayann aha paramajhanagocaratvad iti / aryadharmahetutvad dharmadhatubh /
dharmasdabdenatraryadharmah samyagdrstyadayah samyagvimuktijianaparyantas ceti / taddhetutvad
dhatuh / tad eva vibhavayann aha aryadharmanam tadalambanaprabhatvad iti / svalaksanopadaya
rupadharane ’py ayam dhatusabdo vartata ity aha hetvartho hy atra dhatvarthah / tad yatha
suvarnadhatus tamradhatu raupyadhatuh / sutrantaresv anye paryaya ukta apyanenaiva nyayena
svarthena nirdestavyah //

(26) MAVBh-I k.16 Nagao ed. p.24.
katham $unyatayah prabhedo jiieyah/

samklista ca viSuddha ca /k.16a
ity asyah prabhedah / kasyam avasthayam samklista kasyam visuddha/
samala nirmala ca sa /k.16b

yada saha malena varttate tada samklista / yada prahinamala tada viSuddha / yadi samala bhutva
nirmala bhavati katham vikaradharminitvad anitya na bhavati/ yasmad asyah

abdhatukanakakasasuddhivac chuddhir isyate// k.16cd
agantukamalapagaman na tu tasyah svabhavanyatvam bhavati /
(27) MAV-I k.16 Nagao ed. p.24.

samklista ca viSuddha ca samala nirmala ca sa /
abdhatukanakakasasuddhivac chuddhir isyate// k.16

(28) MAV-I kk.21-22 Nagao ed. pp.26-27.
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samklista ced bhaven nasau muktah syuh sarvadehinah /
viSuddha ced bhaven nasau vyayamo nisphalo bhavet // k.21 //
na klista napi vaklista Suddha ’Suddha na caiva sa /
prabhasvaratvac cittasya kleSasyagantukatvatah // k.22 //

(29) SNS-V 7 Lamotte ed. p.58.

len pa’i rnam par shes pa zab cing phra /
sa bon thams cad chu bo’i klung ltar *bab /
bdag tu rtog par gyur na mi rung zhes /
byis par nams la ngas ni de ma bstan //

Cf. TrBh Buescher ed. p.104.

adanavijhana gabhirasuksmo ogho yatha vartati sarvabijo /
balana eso mayi na prakasi ma haiva atma parikalpayeyur

iti /
(30) TrK k.5a Buescher ed. p.60.
tasya vyavrtir arhatve / k.5a

(31) TrBh k.16 Buescher ed. pp.102-104.
idam idantm vaktavyam / kim manovijianam caksuradivijianaih saha pravartate vina ca / uta naivety
ata aha /

manovijianasambhiitih sarvadasamjnikad rte/
samapattidvayan middhanmircchanadapyacittakat// k.16 //

iti / sarvadeti sarvakalam caksuradivijianaih saha vina cety arthah / asyotsargasyemam apavadam
arabhate / asamjnikad rte / samapattidvayan middhan mucchanad apy acittakad iti / tatrasamjiiikam
asamjiiisattvesu deveslipapannasya ya$ cittacaitasikanam dharmanam nirodhah / samapattidvayam
asamjiisamapattir nirodhasamapatti$ ca / tatrasamjiisamapattih / trtiyad dhyanad vitaragasyordhvam
avitaragasya nihsaranasamjnapurvakena manasikarena manovijianasya tatsamprayuktanain ca
caittanam yo nirodhah so ’trasamjiisamapattir ity ucyate / nirudhyate ’'neneti nirodhah / sa
punah sasamprayogasya manovijianasya samudacaranirodhalh / asrayasyavasthaviSesah / sa ca
samapatticittad anantaran cittantarotpattiviruddha asrayah prapyata iti samapattir ity ucyate / nirodha-
samapattir akificanyayatanavitaragasya $antaviharasamjhapurvakena manasikarena sasamprayogasya
manovijianasya klistasya ca manaso yo nirodhah / iyam apy asamjiisamapattivad asrayasyavasthavisese
acittakam ity ucyate / acittika murccha / agantunabhighatena vatapittaslesmavaisamyena va yad
asrayavaisamyam manovijianapravrttiviruddham tatracittika marcchopacaryate / etah paiicavastha var-
jayitva tadanyasu sarvasv avasthasu manovijiianapravrttir veditavya / evam asamjiikadisu manovijiane

evotpadyate / tad dhi sarvavijanabijakam iti/
(32) TYK k.15 Buescher ed. pp.102.

paificanam milavijiiane yathapratyayam udbhavah /
vijiananam saha na va taranganam yatha jale// k.15 //
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(33) TrBh kk.29-30 Buescher ed. pp.138-140.

acitto 'nupalambho ’sau jianam lokottaran ca tat/

asrayasya paravrttir dvidhadaustulyahanitah// k.29 //

sa evanasravo dhatur acintyah kusalo dhruvah/

sukho vimuktikayo ’sau dharmakhyo ’yam mahamuneh// k.30 //

iti/ tad anena S$lokadvayena darSanamargam arabhyottaraviSesagatya phalasampattir udbhavita
vijiiaptimatratapravistayoginah/ tatra grahakacittabhavad grahyarthanupalambhac cacitto 'nupalambho
’sau/ anucitatval loke samudacarabhavan nirvikalpatvac ca lokad uttirnam iti jianam lokottaram ca
tad iti/ tasya jianasyanantaram asrayasya paravrttir bhavatiti jiapanartham aha/ asrayasya paravrttir
iti/ asrayo ’tra sarvabijakam alayavijianam/ tasya paravrttir ya dausthulyavipakadvayavasanabhavena
nivrttau satyam karmanyatadharmakayadvayajianabhavena paravrttih/ sa punar asrayaparavrttih
kasya prahanat prapyate/ ata aha/ dvidhadausthulyahanitah/ dvidheti klesavaranadausthulyam
jheyavaranadausthulyan ca/ dausthulyam asrayasyakarmanyata/ tat punah klesajiieyavaranayor bijam/
sa punar asrayaparavrttih $ravakadigatadaustulyahanita$ ca prapyate/ yad aha/ vimuktikaya iti/
bodhisattvagatadaustulyahanitas ca prapyate/ yad aha/ dharmakhyo ’yam mahamuner iti dvidha
avaranabhedena sottara niruttara casrayaparavrttir ukta/ atra gatha /

jheyam adanavijiianam dvayavaranalaksanam/
sarvabijam klesabijam bandhas tatra dvayor dvayoh//

iti/ dvayor iti $ravakabodhisattvayoh/ adyasya klesabijam itarasya dvayavaranabijam tadudghatat sar-
vajfiatavaptir bhavatiti/

(34) TrK k.5a Buescher ed. p.60. Cf. n.30.
(35) LAS-X k.709 Nanjo ed. p.353.

yatha hi darpane rupam ekatvanyatvavarjitam /
dréyate na ca tan nasti tatha cotpadalaksanam // k.709 //

Cf. Bhavanakrama-1, Tucci ed. p.204.

yathaiva darpane ruapam ekatvanyatvavarjitam /
dr$yate na ca tatrasti tatha bhavesu bhavata //

(36) MAVT-III, Yamaguchi ed. p.133.

samyagjhanasatattvasya / k.13cd

iti / sada Sobhanam va tattvam satattvam tathata / Sunyatalambanadvayajiianam tatprsthalabdha-
$uddhalaukikam ca samyagjfianam / tathatasamyagjfianayor avikaraviparyasaparinigspattya yathakramam
parinispannatvad ekenaiva parinispannena svabhavena sanngraha iti /

(87) LAS-TIT k.96 (=X k.592) Nanjo ed. p.201

hetupratyayavyavrttim karanasya nisedhanam /
cittamatravyavasthanam anutpadam vadamy aham // k.96

(38) MAVBh-III k.10bcd-11ab Nagao ed. p.41.
audarikastiksmatattvam punah samvrtiparamarthasatyam, tan mulatattve katham veditavyam /
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prajiiaptipratipattitas tathodbhavanayodaram / k.10bc

trividha hi samvrtih prajiaptisamvrtih / pratipattisamvrtih / udbhavanasamvrti§ ca / taya
samvrtisatyatvam mulatattve yathakramam veditavyam /

paramartham tu ekatah // k.10d

paramarthasatyam / ekasmat parinispannad eva svabhavad veditavyam / sa punah katham
paramarthah /

arthapraptiprapattya hi paramarthas tridha matah / k.11ab

arthaparamarthas tathata paramasya jaianasyartha iti krtva / praptiparamartho nirvanam paramo ’rtha
iti krtva, pratipattiparamartho margah paramo ’syartha iti krtva /

(89) LAS-II k.175 (=X k.167) Nanjo ed. p.116.

buddhya vivecyamananam svabhavo navadharyate /
tasmad anabhilapyaste nihsvabhavas ca desitah // k.175 //

(40) T,AS-TI k.198 (=X k.374) Nanjo ed. p.132.

buddhya vivecyamanam tu na tantram napi kalpitam /
nispanno nasti vai bhavah katham buddhya vikalpyate // k.198 //

(41) LAS-TIT k.48 (=X k.91) Nanjo ed. p.167.

na svabhavo na vijhaptirna vastu na ca alayah /
balair vikalpita hy ete $avabhutaih kutarkikaih // k.48 //

(42) LAS-TIT k.53 (=X k.94) Nanjo ed. p.168.

nimittam vastu vijhaptim manovispanditam ca tat /
atikramya tu putra me nirvikalpa$ caranti te // k.53 //

(43) LAS-VI k.5 (LAS-X k.638) Nanjo ed. p.229.

dve nairatmye bhavet krtsno mahayanaparigrahah // k.5 //
(44) TrK k.20 Buescher ed. p.122.

yena yena vikalpena yad yad vastu vikalpyate /
parikalpita evasau svabhavo na sa vidyate// k.20 //

(45) LAS-X k.489ab Nanjo ed. p.326.
bahirdha nasti vai rupam svacittam drsyate bahih / k.489ab
(46) LAS-X kk.154cd-155ab Nanjo ed. p.285.

bahyo na vidyate hy artho yatha balair vikalpyate // k.154cd //
vasanair luditam cittam arthabhasam pravartate / k.155ab

(47) LAS-X 709 Nanjo ed. p.353. Cf. n.35.
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(48) MAVBh-I k.13 Nagao ed. pp.22-23.
katham laksanam vijiieyam /

dvayabhavo hy abhavasya bhavah Sunyasya laksanam / k.13ab

dvayagrahyagrahakasyabhavah / tasya cabhavasya bhavah $tnyataya laksanam ity abhavasvabhavalaksanatvam
$unyatayah paridipitam bhavati / ya$ casau tadabhavasvabhavah sa /

na bhavo napi cabhavah / k.13c

katham na bhavo yasmat dvayasyabhavah / katham nabhavo yasmat dvaya bhavasya bhavah / etac ca
$unyataya laksanam / tasmad abhutaparikalpan

na prthaktvaikalaksanam // k.13d

prthaktve sati dharmad anya dharmateti na yujyate / anityataduhkhatavat / ekatve sati viSuddhyalambanam
jhanam na syat samanyalaksanam ca / etena tattvanyatvavinirmuktam laksanam paridipitam bhavati /

(49) MAVBh-I kk.14-15 Nagao ed. p. 23. Cf. n.24.
(50) MAVBh-I k.16 Nagao ed. p. 24. Cf. n.26.

(51) MAVBh-I kk.21-22 Nagao ed. pp.26-27.
katham sadhanam vijiieyam /

samklista ced bhaven nasau muktah syuh sarvadehinah /
viSuddha ced bhaven nasau vyayamo nisphalo bhavet // k.21 //

yadi dharmanam §unyata agantukair upakledair anutpanne ’pi pratipakse na samklista bhavet
samklesabhavad ayatnata eva muktah sarvasattva bhaveyuh / athotpanne ’pi pratipakse na visuddha
bhavet moksartham arambho nisphalo bhavet / evam ca krtva /

na klista napi vaklista Suddha ’Suddha na caiva sa / k.22ab
katham na klista napi casuddha / prakrtyaiva /

prabhasvaratvac cittasya / k.22c
katham naklista na Suddha /

kleSasyagantukatvatah // k.22d
evam $unyataya uddistah prabhedah sadhito bhavati /

(52) ,AS Nanjo ed. p.62

punar aparam mahamate anutpannan sarvadharman atitanagatapratyutpannas tathagata bhasante /
tat kasya hetor yaduta svacittadrsyabhavabhavat sadasator utpattivirahitatvan mahamate anutpannah
sarvabhavah /

(53) LAS-IIT k.96 (=X k.592) Nanjo ed. p.201. Cf. n.37.
(54) LAS-X k.568 p.335.

svadharam hi yatha khadgam svagram vai angulir yatha /
na cchindate na sprsate tatha cittam svadarsane // k.568 /
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(55) SNS-VIII 7 Lamotte ed. p.91.

bcom ldan ’das ting nge 'dzin gyi spyod yul gzugs brnyan de gal te gzugs sems de las tha dad pa ma lags
na / sems de nyid kyis sems de nyid la ji ltar rtog par bgyid lags / bka’ stsal pa / byams pa de la chos
gang yang chos gang la 'ng rtog par mi byed mod kyi / ’on kyang de ltar skyes pa’i sems gang yin pa de
ni de ltar snang ngo /

(56) TrBh kk.29-30 Buescher ed. pp.138-140. Cf. n.33.
(57) LAS-X k.257cd Nanjo ed. p.299.
nirabhasa sthito yogl mahayanam sa pasyati // k.257cd //

(58) SrBh Sravakabhiimi Study Group ed. F—FiL p.20.

nivaranaviéuddhih katama / so ’ranyagato va vrksamulagato va S$unyagaragato va paificabhyo
nivaranebhyas cittam viSodhayati, kamacchandad vyapadat styanamiddhad auddhatyakaukrtyad
vicikitsayah / sa ebhyo nivaranebhya$ cittam visodhya vinivaranam samadhikalyatayam avasthapayati /
iyam ucyate nivaranavisuddhih //

(59) MSA-XIV kk.11-14 Lévi ed. p.92.

nibadhyalambane cittam tatprabandham na viksipet /
avagamyas$u viksepam tasmin pratiharet punah // k.11 //
pratyatmam samksipec cittam upary upari buddiman /

tatas ca damayec cittam samadhau gunadarsanat // k.12 //
aratim Samayet tasmin viksepe dosadarsanat /
abhidhyadaurmanasyadin vyutthitan $amayet tatha // k.13 //
tatas$ ca sabhisamskaram citte svarasavahitam /
labhetanabhisamskaram4 tadabhyasat punar yatih // k.14 //

(60) ASBh Hayashima ed. p.583.

vipasyana yathapi taddharman vicinotity evamadih / tatra caritaviSodhanam alambanam kausalyalambanam
va kleSavisodhanam va yavadbhavikataya vicinoti, yathavadbhavikataya pravicinoti, savikalpena manas-
karena prajiiasahagatena nimittikurvan parivitarkayati, samntirayan parimimamsam apadyata iti //

(61) §rBh Sravakabhiimi Study Group ed. F=HiAL (1) pp.28-30.

yah punar evam adhyatmam cetahSamathasya labh1 vipasyanayam prayujyate / tasyaita eva catvaro
manaskara vipasyanapaksya bhavanti / caturvidha vipadyana katama / iha bhiksur dharman vicinoti,
pravicinoti, parivitarkayati, parimimamsam apadyate, yadutadhyatmam cetah$amatham nisritya /
katham ca vicinoti / caritaviSodhanam valambanam, kausalyalambanam va, klesaviSodhanam
va yavadbhavikataya vicinoti / yathavadbhavikataya pravicinoti / savikalpena manaskarena
prajiiasahagatena / nimittikurvvann eva parivitarkayati / samtirayan parimimamsam apadyate /

(62) AS Hayashima ed. p.582

vipasdyana katama / ya dharman vicinoti pravicinoti parivitarkayati parimimamsam apadyate ca /
kamapratipaksadausthulyanimittasamyojanatah ~ kamabhibhavanam  viparyasatah  aviparyastacit-
tasyavasthapanata$ ca //

(63) SNS-III 7 Lamotte ed. p.47.

skye ba po yi lhag myhong dang / zhi gnas goms par byas nas ni //
gnas ngan len gyi ’ching ba dang / mtshan ma’i ’ching las rnam grol ’gyur //

Cf. Bhavanakrama-I11, Tucci ed. p.1.
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nimittabandhanaj jantur atho dosthulabandhanat /
vipaSyanam bhavayitva $amatham ca vimucyate //

(64) 1,AS-X kk.256-258 Nanjo ed. pp.298-299.

cittamatram samaruhya bahyam artham na kalpayet /
tathatalambane sthitva cittamatram atikramet // k.256 //
cittamatram atikramya nirabhasam atikramet /
nirabhasasthito yogl mahayanam sa pasyate // k.257 //
anabhoga gatih $anta pranidhanair viSodhita /

jhanam anatmakam $restham nirabhase na pasyati // k.258 //

(65) Cf. Hyodo[2010]pp.337-359, 378.
(66) MAV-I k.13 Nagao ed. pp.22-23. Cf. n.23.

67) ppU

yah svabhavo dharmanam namasamsargena manojalpaih kalpitah sa tesam parikalpitah svabhavah,
yathalaksanam asattvat / tadyatha rupam $abda$ caksuh $rotram ityadi /sa tu samksepato dvayam
grahyam grahakam ceti //

(68) PPU
yat punar asaty api dvaye dvayapratibhasam vijianam parikalpitasvabhavabhinive$avasanabalad utpad-
yate tadprahane ca notpadyate sa sarvadharmanam svabhavah paratantrah, hetupratyayadhmatvat //

(69) PPU

ya punas tasya paratantrasya tena parikalpitena sarvakalam $unyata vivikta rahitata sa sarva-
dharmanam svabhavah parinispannah, ekantasiddhah sarvakalam tathaiva bhavat / na hi sa dharmo
’sti kvacit kadacid va yo na dvaya$unyah / napi tasyah sunyatayah kascid dhi prakarah, sada sarvatra
caikarasatvad akasavat / akasam hi rupabhavalaksanatvat sada sarvatrairasam / evam $unyatapi
dvayabhavalaksanatvat / tasmad asau parinispannah svabhava ucyate //

(70) MAV-I k.16 Nagao ed. p. 24. Cf. n.27.

(1) MAV MAV-I kk.21-22 Nagao ed. pp.26-27. Cf. n.28.
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